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Sicherheitshinweise fur den BERETTA S04/S05
TRIGGER aus Edelstahl

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BERETTA S04/SO5 TRIGGER aus Edelstahl. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um héchste Sicherheitsstandards zu erfiillen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Abzug nur in Verbindung mit kompatiblen BerettaWaffen.

¢ Achte darauf, dass der Abzug richtig installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

Halte den Abzug und die Waffe immer von dir und anderen Personen weg, wenn du nicht schieft.
Verwende Schutzausristung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend des Schieens.
Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Abzug ordnungsgemag funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation des Abzugs beginnst.
Entferne den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setze den neuen BERETTA S04/S05 TRIGGER in die Waffe ein und achte darauf, dass er sicher
sitzt.

Uberpriife die Installation, indem du alle Funktionen des Abzugs testest, ohne die Waffe zu laden.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Lade die Waffe nur, wenn du bereit bist, zu schiefRen.

o Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird, wenn du die Waffe nicht benutzen
mochtest.

o Ube regelméaRig, um mit dem Abzug und der Waffe vertraut zu werden.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.

¢ Achte darauf, dass keine Teile des Abzugs in die Umwelt gelangen.
¢ Bei Unsicherheiten zur Entsorgung frage bei deiner értlichen Abfallbehérde nach.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Unterstltzung und weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen



Handler. Sie kdnnen dir bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des BERETTA S04/SO5 TRIGGER aus Edelstahl
helfen.



Safety Instruction Guide for BERETTA S04/S05
Trigger Stainless Steel

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO4/SO5 Trigger Stainless Steel. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.

Always handle the product with care to avoid injury or damage.

¢ Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents related to this product to the appropriate authorities.
Stay informed about recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when using the trigger.

¢ Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Ensure that the trigger is securely installed before use to prevent accidental discharge.
Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise safety.

Use only compatible parts and accessories with the BERETTA S04/SO5 Trigger.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and their components.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Read the Manual: Familiarize yourself with the product and its components.
Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation.
Safety First: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Old Trigger (if applicable):
o Follow the manufacturer's instructions for removing the existing trigger.

5. Install the New Trigger:

o Align the BERETTA S04/S0O5 Trigger with the designated mounting points.

o Secure the trigger using the appropriate screws and tools.

o Doublecheck that all connections are tight and secure.
6. Final Inspection: Conduct a thorough inspection to ensure everything is installed correctly.

Ll

Usage

¢ Familiarize yourself with the operation of the trigger before use.

¢ Practice safe handling and shooting practices at all times.

¢ Always keep the firearm pointed in a safe direction when using the trigger.
¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly and in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it.



¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details, which can be
found on the packaging or the official website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the BERETTA S04/S05 Trigger
Stainless Steel. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo de Acero Inoxidable BERETTA S04/S05

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo de Acero Inoxidable BERETTA SO4/S05. Este producto ha sido disefiado para
mejorar el rendimiento y la durabilidad de tu arma. Sin embargo, es fundamental sequir las pautas de seguridad
para garantizar su uso correcto y seguro. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso, instalacién y
disposicién del producto, asi como medidas de seguridad que debes tener en cuenta.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Antes de usar el gatillo, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones.

Mantén el gatillo y otras partes del arma fuera del alcance de los nifios.

Verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o mantenimiento.

Usa siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva, al manejar
armas de fuego.

No modifiques el gatillo ni ninguna otra parte del arma sin la supervisién de un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de Peligros Potenciales:
o Riesgo de disparo accidental si el arma no se maneja correctamente.
o Posibilidad de lesiones si el gatillo no se instala correctamente.
¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
o AsegUrate de que el arma esté en modo seguro antes de realizar cualquier ajuste.
o No uses el gatillo si observas dafios visibles o si no encaja adecuadamente en el arma.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Gatillo:

o Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Retira el gatillo antiguo con cuidado, asegurandote de no dafar otros componentes.
Inserta el nuevo gatillo de acero inoxidable BERETTA S04/SO5 en la posicion correcta.
Asegurate de que el gatillo esté bien ajustado y en su lugar.

Vuelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Gatillo:

o Antes de usar el arma, realiza una verificacién de seguridad.
o Practica el uso del gatillo en un entorno seguro para familiarizarte con su funcionamiento.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el gatillo o si este presenta dafios irreparables, deséchalo de manera
responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas de fuego.

¢ Nunca arrojes el gatillo en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacion de desechos
peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas adicionales sobre seguridad o para reportar productos inseguros, contacta a tu distribuidor local
0 al servicio de atencién al cliente de BERETTA USA.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Sigue estas pautas para disfrutar de un uso
sequro y eficaz de tu Gatillo de Acero Inoxidable BERETTA SO4/S0O5.



Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto in Acciaio
Inossidabile BERETTA S04/S05

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto in acciaio inossidabile BERETTA S04/S05. Questo prodotto & stato progettato

per garantire prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali incidenti o prodotti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione o I'uso del grilletto.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni specifiche dell'arma.
o Posiziona il nuovo grilletto in acciaio inossidabile nel suo alloggiamento.
o Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

3. Controllo Postinstallazione:

o Verifica che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.
o Eseqgui un test di sicurezza per assicurarti che non ci siano malfunzionamenti.

4. Uso:

o Utilizza il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in un ambiente appropriato.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza per I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni, contattare il rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto. Assicurati
di avere a disposizione il numero di serie e la prova d'acquisto.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto in acciaio
inossidabile BERETTA SO4/SO5. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto BERETTA.



Brukerveiledning for BERETTA SO04/S0O5 TRIGGER |
RUSTFRITT STAL

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av din BERETTA S04/SO5 TRIGGER i rustfritt stal. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet, i samsvar med EU's Generelle
Produktsikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les hele veiledningen ngye far bruk for a sikre trygg og effektiv
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Meld fra om usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e |kke bruk produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefalt ved handtering av vapen.
Unnga a peke produktet mot mennesker eller kjaeledyr.

Sgrg for at omradet der du bruker produktet er klart og trygt.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angadende bruk av vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy far du begynner installasjonen.

o Les produsentens spesifikasjoner for installasjonskrav.

o Monter avtrekksmekanismen i henhold til instruksjonene i produktmanualen.
o Kontroller at alle deler er festet sikkert far bruk.

o Fgr du bruker produktet, sjekk at det er i god stand.

o Leer deg bruksanvisningen grundig fgr du handterer produktet.

o Nar du bruker produktet, veer oppmerksom pa omgivelsene dine.

o Etter bruk, oppbevar produktet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avhendingsinstruksjoner
» Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a fjerne eventuelle batterier eller farlige materialer fgr avhending.

¢ Hvis produktet er defekt eller ikke lenger i bruk, lever det til en godkjent avfallsmottak eller
resirkuleringsstasjon.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For sparsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller



produsenten.

Vi takker for at du valgte BERETTA SO4/SO5 TRIGGER i rustfritt stal. Din sikkerhet og tilfredshet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu Stalowego
BERETTA S04/S05

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu stalowego BERETTA SO4/S05. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczehstwa
produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Regularnie sprawdzaj stan spustu; uszkodzone elementy nalezy natychmiast wymienic.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze spust jest prawidtowo zamontowany w broni.
¢ Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze stosuj ochronniki stuchu i wzroku podczas uzytkowania broni.
Unikaj kierowania broni w strone ludzi lub zwierzat.

Zachowaj ostroznos¢ przy czyszczeniu i konserwacji spustu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Zdejmij stary spust zgodnie z instrukcjg producenta broni.

Zamontuj nowy spust BERETTA SO4/S05, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
osadzone.

Sprawdz, czy spust dziata ptynnie przed ponownym ztozeniem broni.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu przed kazdym uzyciem.
o Nie modyfikuj spustu ani nie stosuj niezgodnych z zaleceniami akcesoriéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Spust stalowy BERETTA S04/SO5 nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpaddw w celu uzyskania informacji o
wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania spustu stalowego BERETTA S04/S05, prosimy



0 kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta lub dystrybutora.



BERETTA S04/S05 Trigger Stainless Steel
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SO4/SO5 Trigger Stainless Steel tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja sujuvan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayttdtarkoituksen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Ald muokkaa tai muuta tuotteen osia ilman valmistajan lupaa.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttdon ja turvallisuusohjeisiin.
Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa ymparistoissa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Seuraa kayttdohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.

Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdéjen mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet erikoishavittamisesta metallituotteille.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan. He voivat tarjota
lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat BERETTA
S04/S05 Trigger Stainless Steel tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA S04/S05
TRIGGER | ROSTFRITT STAL

Introduktion

Tack for att du har valt BERETTA SO4/SO5 TRIGGER | ROSTFRITT STAL. Denna produkt &r designad fér att ge hdg
kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las noggrant
igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning sdsom handskar och skyddsglaségon vid installation och anvandning.
Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den ar laddad.

¢ Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Vid osakerhet, konsultera en professionell for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.
2. Falj tillverkarens specifikationer fér installation noggrant.
3. Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

¢ Anvandning:

1. Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.
2. Utfor en sakerhetskontroll av produkten innan varje anvandning.
3. Om produkten visar tecken pa slitage eller skada, avbryt anvandningen omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller den officiella tillverkarens
supportkanaler.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BERETTA S04/SO5 TRIGGER STAINLESS STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust BERETTA S04/SO5 vyrobenou z nerezové oceli. Tento produkt je uréen k
pouZiti se zbranémi BERETTA S04/SO5. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé precCtéte nasledujici
bezpelnostni pokyny a pokyny k pouziti, abyste zajistili bezpe¢nost a spravnou funkénost.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran bezpelné zajisténa a neobsahuje Zadné naboje.

Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti zbrani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozen, a v pfipadé poSkozeni jej nepouzivejte.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné pouziti nebo bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

e Pred instalaci spousté se ujistéte, ze je zbran zcela vybita.

Pri instalaci spousté dodrzujte doporuceni vyrobce a pouzivejte vhodné nastroje.

Nikdy se nesnazte upravovat nebo opravovat spoust sami, pokud nejste kvalifikovany odbornik.
Pfi pouziti spousté dbejte na to, abyste se vyhnuli ndhodnému vystielu.

Udrzujte spoust v Cistoté a pravidelné ji kontrolujte na zndmky opotrebeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.

2. Instalace spousté

o Opatrné odstrante starou spoust, pokud je to nutné.
o Nainstalujte novou spoust podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je spoust spravné upevnéna a funkéni.

3. Testovani

o Po instalaci provedte bezpec¢nostni test bez nabojd.
o Zkontrolujte, zda spoust funguje spravné a odpovida vasim ocekavanim.

Pokyny pro likvidaci

» Pri likvidaci vyrobku se fidte platnymi mistnimi predpisy o odpadech.

e Spoust a jeji komponenty mohou obsahovat materidly, které by mély byt recyklovany nebo zlikvidovany
podle ekologickych standardd.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti a pouziti vyrobku, obratte se na
odbornika nebo pfislusného prodejce.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani spousté BERETTA S04/S05. Vzdy se
ujistéte, Ze jste informovani o nejnovéjsich bezpecnostnich pokynech a doporucenich tykajicich se vyrobku.
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